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	manerá , guiſá , moldea , era , gano-
	rá. Lat. Modus , ratio.


	


De què manera ? Cer maneraz ? nolaco 


		maneraz ? nola ? nolatan ? celan ? cer
	moldez ? nolaco moldez ? cer guiſata-
	rax nolaco eraz ? Lat. Quo modo , qua
	ratione ?


	



De eſta manera , manera onezaz , ontaz , 


		molde onezaz , onelaco moldez , molde-
	ra , guiſaz , guiſara. Lat. Hac ratione.


	



A manera de , cerbaiten guiſa , guiſará , 


		erará , molderá , manerará. Lat. Ad
	inſtar.


	



De otra manera , beſte maneraz , beſte , 


		erara , eraz , berce moldez , moldera ,
	beſte guiſaz , guiſara , guiſatara. Lat.


	Aliter , alio modo.
	



De otra manera no , ſi , beſtela ez , bay , 


		bercela ez , bay. Lat. Aliter ſecus , ſic ,
	ita.


	



De ninguna manera , iñola ere , iñolaz 


		ere , nihola ere , niholaz ere , iñolam-
	bere. Lat. Nullo modo.


	



De alguna manera , nalabait , nolazpait , 


		guiſaren batez , manera batez , &c.
	Lat. Aliquo modo.


	



De tal manera que , alaco maneran , ma- 


		neraz ; alaco moldean , moldez , non ;
	alaco eran , eraz , non. Item alan-
	go maneraz , non ; ala , non ; alaric ,
	non ; alaca , non ; alatan , non. Lat.


	Adeo , vt.
	



De manera , ala bada alaric bada , ala- 


		tan , alan bada. Lat. Itaque , igitur.


	



De quantas maneras ? cembat maneraz , 


		moldez , guiſaz ? &c. Lat. Quot mo-
	dis ?


	De dos , tres , quatro , biz , hiruz , lauz ;
	bigaz , hirurez , laurez , &c. Lat. Bi-
	fariam , trifariam , quadrifariam.


	



De muchas maneras , manera , moldé , 


		guiſa , era aſcoz , aſquiz , anitzez ;
	aſcotan , aſquitan , anitzetan. Lat.


	



Multifariam. 


	



Manero , eſcugarria. Lat. Manualis. 


	



Maneruelo , lo miſmo que manero. 


	



Manezuela , veaſe manecilla. 


	



Manfla , manceba , veaſe. 


	



Manfla , lo miſmo que burdel , veaſe. 


	



Manga , maucá , ſocaya , ucordea. Lat. 


		Manica.


	



Manga de Cruz de Parroquia , Gurutzea-


		ren ucordea , maucà. Lat. Parochialis
	Crucis manica.


	



Manga de coche , ò carro , errodach bo- 


		lla. Lat. Axis cilindrus.


	



Manga de camino , bidamauca. Lat Bulga. 


	



Manga de Soldados , dialda , bilguma. Lat. 


		Militum manus , turma.
			I:::::Manga
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